cabellos de su espesa. Sentada sobre sus rodillas
besaba con amor sus frentes, y s1 alguna vez me
eprendian bajaba los himedos ojos mas humilde
que la paloma. Mi corazon ardiente y tierno amo
una vez, guerido hermano; pero amo como los
querubes, 0 eomo el fénix, que se abrasa para re-
nacer de sns cenizas. He visto 4 un monarca
poderoso, y mas que poderoso eruel, querer abru-
marme con el peso de una corona y de una espada;
pero altiva como la leona, desgarré su manto de
pirpura y puse mi pié sobre el cetro.

—; Y no es heroica la mujer que humilla al ti-
gre despiadado y despreeia su aguda garral

Asf era yo en tiempos pasados; ahora yo no sé
lo que soy. No tengo lagrimas que me alivien, ni
una altivez noble y heroica; obro por un impulso
estraiio; tengo una ficbre que me reanima, y una
sed de venganza hidropica.  Ved, Enrigue, jves
ese lecho? en ¢l estaba el rey D. Pedro, viciima
de una pesadilla. Yo puse esta mano descarna-
da subre su corazon de fiera, y esta mano peque-
fia y flaca cayo sobre su corazon como la losa de |
un sepulero. Yo apresuraba sus latidos, yo hacia |
retroceder su sangre; yo difienltaba su aliento; y
yo hubiera podido ahogarle eon apretar un poco
mas, iQué pequeno era el rey entonces; y yo,
B. Enrique qué grande! Klera el esclavo, yola
seniora; yo era un Dios que podia destruirle con |
el movimiento de mi mano. Si hubieras escucha- |
do sus palabras, y como con voz esteniorea con-
feszba todes sus erimenes; si hubieras vido de sus
Iabios que le acosaban noche y dia cien y cien
sangrientos fantasmas; que uno le llamaba “fra-
tricida,”” que “parricida,” le decia otro, y otros
mil y mil ““aseina,’”’ hubieras tenido compasion dé
¢él; pero yo no la tuve, hermano. Exalié su ima-
ginacion, debilité sus fuerzas fisicas, y cuando lo
cref oportiuno, le mandé que huyese de i, y huye
de 11 como una dueia.

—;iPor qué lo has arrancado, Inés, & mi vengan- |
za ineyvitable? i

—Porque si hubiera permanecido en Burgos no |
te llamarian rey de Castilla. Los burgaleses es- |
taban prontos 4 perder sus vidas y haciendas por |
defenderle en esta ciudad; v si hubieses de !omar,|
Eunrique, & todes los pueblos de €Castilla como 4 |
Briviesca, vendrias 4 reinar entre. escembros, y |
un trono levaniado sobre ruinas, con facilidad se |
desploma.  jQuieres tomar venganza de D. Pe-|
dro? No seré yo quien te lo impida. Conoces |
esta |i:|.f_§:-33 |

— Si: era del maestro de Santiago: era de mi |
hermano Fadrique.

—Esta daga cciiia D. Juan la noche en que fué |
asesinado. Su mano robusta la dirigie sobre el |
corazon de D. Pedro, pero no pudo romper su |
punta la acerada cota de malla. Quiza i serds |
mas feliz y quedara vengada tu familia. Toma |
esta daga, D. Enrique; a mi e queda un reh
cario.

D. Enrique cog1o la daga, y despues de haber- |
la besado se la coloeo en la cintura,  Habia gas- |
tade Dona Inés todus sus fuerzas en una escena |

de tan dolorosos recuerdos, y cayo sobre su sitial
con un aliento tan cortade y una palidez tan es-
rrema, que temio el monarea por su vida. Pa-
so D. Enrique su brazo por la cintura de la huér-
fana con un carino maternal, v contemplo, de pie-
dad lleno, aquel lirio casi marchite, que en la ma-
aana de su vida habia perdido de repente los ma-
tices y la fragancia. Se reanimo al fin Dona
[nés, y el rey la dijo:

—Hermosa hermana, jes posible que te aban-
dones tan sin tregaas & tu dolor, que no tengas
ni la esperanza de ser feliz en algun dia?

Sonrio Dona Inés amargamente, cogio la ma-
no del monarea, y poniéndola sobre su pecho, la
tlij()!

—En tanto que late el corazon hay esperanzas
en el alma: yo tengo la mia, D. Earigue, y sin ella
nt podria vivir, ni me seria la muerte grata. Es-
ta mi esperanza en el cielo. Alli me upiré con
D. Juan.

—:¥ esa esperanza es tu consuelo?

—i es tan dulce ver 3 los que amamos entre
ias miserias del mundo, jeulinto mas hermoso se-
ra verles entre las brillantes aureolas que despi-
de el trono de Dios?

—Tienes razon, hermana min, la tierra es un
ancho palengue, en el gue se combate sin cesar:
las coronas estan en el cielo.

La huérfana y el rey D. Enrique se habian po-
seido poco 4 poco de una tristeza bienhechora,
que calma mucho los dolores de las heridas de las
almas. Los pensamientos de venganza se habian
borrado de improviso, y no se acordaba D. En-
rique de la corona que disputaba, ni la buérfana
del asesino de su amante y del comendador su
padre.

—;T'e vendras 4 vivir conmigo? dijo D. Enri- §

que a la huérfana.

—Déjame pensarlo, hermano mio; mas bien
conviene 4 mi delor la triste soledad de una cel-
da, que el alegre bullicio de los palacios. Pero
una celda 1o es pesible mientras exista el rey D.
Pedro.

—Tiencs razon, hermana mia; mientras exista
el rey D. Pedro no habri seguridad en los claus-
tros, ui podran las virgenes puras del Scior al-
zar sus plegarins al rey del cielo sin recordar al

de la tierra, sin temer su colerainsana, y sus san- |

guiparias violencias.
—;Cu4ndo te eoronas, D. Enrigue?

—Ei domingo de resurreccion en Santa Marfa §

de las Huelgas.  jAsistirds, hermana mia, 4 esta
solemne ceremonia?

— Si: ¢s una fiesta de familia y no debo faltar
4 ella.

La huérfana se levanto, tendio la ‘mano 4 D.
BEurigue y le dijo con voz solenine:

— Hasta el domingo, rey de Castilla. Yo fui
a primera en proclamarte en ¢l consejo de Ca-

[ lahorra, te guiero ver eon la eorona y con ¢l man-

to de los reyes.
ulla.

Hasta el domingo, rey de Cas-
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CAPITULO XVIIL

El queera nombrado re¥, habia
de jorar 2 sas subditos la observan-
cia de las leyes ¥ Ia intolerancia de
toda religion, fuera de la catolica;
y recibia de ellos el juramento. que
}e hacian de fidelidad ¥ obedicncia.
Pasaba despues . a la catedral en el
primer dia’de domingo, ¥ alli le
consagraba el obispo de Taledo 6
de otra ciudad en que estuviese la
corie. ungiéndole i cabeza con el
sagrado oleo.

MaspED.

AMANECT() el Domingo de Pascua, dia 5de Abril
de 1366, y todas las campanas de Burgos anun-
ciaron con sus repiques la Resureceion del Hom-
bre Dios y otra ceremonia solemne que debia te-
ner lugar en Ias Huelgas, y consagrar 4 D. En-
rique con el oleo que derramasen sobre su cabe-
za de rey.

Todo el espacio que mediaba desde la ciudad
al monasterio estaba ecubierto de ecuriosos, gue

desde la salida del sol habian procurado acomo- |

darse en el paraje mas oportuno, para ver con la
mayor anchura la comitiva del monarca, gue 4

las nueve de lIn maniana debia dirigirse 4 las Huel- ;

gas. [Era este convento fundacion de Dona Ma-
ria de Molina, y se habia terminado su construc-
cion a principios del siglo XIV. Rico en privi-
legios y en Estados, tenia su abadesa, que Io era
siempre una dama muy principal y algunas veges
una infaota, jurisdiecion senoral con derecho de
vida y muerte sobre el territorio y los vasalles su-
jetos 4 este monasterio.

La iglesia de Santa Maria es un templo bastan-
te mediano, y al que dificiimente puede senalar-
se orden propio de arguitectura. Parece en su
mayeor parte bizantino; pero tiene algunos ador-
nos de gusto gotico, 4 cuyo orden parecia natu-

ral perteneciese, si se considera la época en que |

se saco de cimientos.

La madre abadesa de las Huelzas habia man- |
dado adornar el templo con todo el Injo que po- |

dia ofrecer una comunidad opulenta. Colgadu-

ras de seda y oro cubrian de alto 4 bajo los pila- |
res de la nave mayor y capillas, festonadas con |
frescas flores, que deslumbraban con sus matices |
Estaba el sue- |

y embriagaban con sus perfumes.
lo tapizadoe, y en mil candelabros de plata ardian

mil velas; adernadas eon flores de mano y con ¢in- |
tas:se quemaban en incensarios los mas delicados i
perfumes, que formando una nube blanca pare- |

cia que ocultaban en ella, eomo oculto la del de-
sierto, al Dios que adoraba Israél.

Saho D. Ewprique de palacio, acompaiiado de
su esposa, de sus hermanas, de Pona Inés, de
Beltran Guesclin, Hugo de Carbolay, el maris-

cal Daudrehem, Bernal de Bearne, el conde de |
Denia, D. Felipe de Castro, D. Liope Martinez de |

Luna, D. Genzalo Mejia, Maestre nombrado de
Santiago, D. Pedro Muiiiz, Maestre nombrado de
Calatrava, y otros muchisimos caballeros france-
ses € ingleses, aragoneses y castellanos.
Espléndidamente vestida iba Dofia Juana Ma-

Espléndidamente vestidas las hermanas de D.

Enrique, y no menos espléndidamente Doiia Inés
| Sanchez de Avendaio, que habia dejado por un
| dia sus negros vestidos de luto, & iba sirviendo,
| como dama, & la esposa del nuevo rey. Los tra-
ljes de los caballeros ofrecian grande variedad;
pues como de distintos paises, eada cual vestia
al uso del suyo, pero todos rivalizaban por el
buen gusto y la riqueza. Marchaba el dltimo .
Enrique lujosamente ataviado, y retratandose en
su rostro toda la satisfaccion de sualma, pues una
corona, aunque pesada, en ciertos momentos des-
lumbra.

| . -
i nuel, que tambien debia coronatse con su €sposG®
{

Con aclamaciones de alegria recibio el pueblo
al nuevo rey, 4 su bella esposa y 4 la brillaate
comitiva: camino esta eon lentitud hasta llegar
al monasterio, cuyas campanas anunciaron la
proximidad de D. Enrique.

Iistaba en Ia iglesia el obispo con todo el elero
de la ciudad, y la municipalidad de Burgos con
los vecinos mas notables porsus riquezas o bidal
{ gufa. 'Tambien estaban allf las damas mas her-
{ mosas y principales, con aderezos de oro y pie-
dras, en que reverberaban las luces de los mil can-
{ delabros del templo.

3

{  Entre las ilustres senoras, y no en par:je muy
leculto, se hallaban las amigas Urraca 5 Blanea,
‘Eacomp:uﬂadas de sus madres Donia Beatriz y Be-
; renguela.  Se habian reconciliado las hijas, por-
| gue habian conocido por esperiencia que los in-
Wleses y bretones lo mismo gustaban de rubias que
de graciosas pelinegras. Las madres conversa-
an en yoz muy baja, y Dofia Berenguela decia:
—Habeis yisto, Dona Guiomar, qué mala ocur-
| rencia han tenido en alojar 4 los eabaileros en el
| palacio del monarca. Estaresolucion ha dado al
| traste con tantas esperanzas risuenas. D. Hugo
| no ha visto & mi Urraca: se me va ya de las ma-
| nos una boda que me parecia cosa hecha,

—Lo mismo digo del marisesl, respondio sn ve-

{cina. En la gran cena de palacio procuré lla-
| marle la atencion; pero solo sabia el maldito, en-
gullir escelentes manjares y desocupar sendas co-
pas. [in cambio del noble mariscal tengo aloja-
do un capitan de compaiia que corre tras de mi
| pobre Blanca, y dice que quiere abrazarla.

—iAy! vecina, replico Dona Berenguela, vues-
tro alojado es capitan; pero el mio no es mas que
un alférez, y hace lo mismo con Urraca.

Mucho mas hubieran durado las lamentaciones
| de las damas, sila presencia del monarea no hu-
{ biera llegado & interrumpirias. Se presento, pues
{ D. Enrique, y los regidores y el clero se apresu-
{raron & recibirle, é inmediatawente did principio
a la eeremoniasegun el uso de los godes.

Se colocaron de una parte los ricoshomes de
Castilla, los diputados, el obispo de la ciudad de
Burgos y los concejales de la misma: puesto to-
maron en la otra los aragoneses y estranjeros,
{quedando en medio D. Eorique. EI obispo de
{ Burgos, que habia sido nombrado para que toma-
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se el juramento al rey, se acerco 4 él, y presen- l

andole los Evanrelios, le dijo:
—jJurais a Dios y sobre los santos Evangelios

guardainos fiel y lealmente los antiguos fueros y |

privilegios?

D. Enrique tendio su mano sebre el libro, y
respondio:

—<S§: 8y auro.”

jdurais gobernarmos con arreglo al antiguo

uso, y como lo hicieron los primeros reyes de
Castlla?

==481: Si suro,” repitic D. Enrique.

—jdurais no tolerar en estos reinos otra reli- |

gian que la eatolica, y perseguir & sangre y fue-
gatpdas las demas?
—8i Lo JURO.

—X wosotros os juramos, rey D. Enrique, fide-
lidad ¥ entera obediencia 4 nombre del reino de |

Castilla,

—Todes lo juramos, dijeron los ricoshomes |
castellanos, los diputados y municipales de Bur- |

goOs.

—Inclinad vuestra real cabeza, rey D. Enrique |

de Castilla, anadio el obispo. Yo, en nombre de
Dios Omnipotente y como obispo consagrado de
la buena eiudad de Burgos, derramo sobre vues-
tra frente el oleo sagrado que os consagra. Yo
sulmino los anatemas de la Yglesia é invoco las
iras del eivlo scbre el que aiente de cualquigk
modo contra vuestra persona sagrada.
—Amen, respendio D. Enrigue.

Despues
cifio una corona, v ealoco gtia sobre la i]'f.'rlté‘fh?
Ia hermosa Donia Juana Manuel

Muchos caballeros y ydamas besaren la mang

a

del rey; pero Dona Inés fué la primera. Acab:
da esta ceremonia llamo D. Enrique 4 Beltran §
le dijo: :

—Beliran  Giesclin, yo D. Enrique Segundo
de Castilla, te doy el condado de Trastamura, ¥
te confirmo los demas titulos y feudos que te do-
né en Calihorra.

—Beltran Guesclin doblé la rodilla, é hizo
pleito hiomenaje al' monarea. ;

—Hugo de Carbolay, afiadio el rey, te doy el

—Habhla.

| —Ospido humildemente Ia mano de Inés de
i Avendatiio.

| Antes que respondiese el monarea, aparecio un
{eaballero armado y econ la visera e:lada: se paro
| delante del Bearnés, y dijo con voz firme y so-
{ lemne:

| —Antes de ser esposo de Inés, mantendréis el
palengue conmigo.

— ] R e

PARTE TERCERA.

8zl

CAPITULO 1.

Memoria del bien pasada,

No me aflijas ni atormentes,
Que el hacer discursos tristes
No es para tiempos alegres.

1 Rom. e Romancrs Morisces.
-EN el palacio de Angulema festeja la hermosa
[ princesa de Gales 4 los bizarros eaballeros, que
 forman su brillante corte y los ejéreitos del prin-
{cipe. Todos los eapitanes ingleses de mas mere-
cimientos y fama; todos los varones de Burdeos
ly de las comarcas veeinas; todas las damas mas
i nggables por su nacimiento 6 su belleza poblaban
lcasgiens salones de aquella corte caballeresea.

‘ sorique, principe de Gales, se habia propues-
i to por modelo Jos Bernaldos y los Roldanes, y
Fdejando su pais natal, tomé el gobierno de las ri-
cas provincias que Ia Inglaterra poseia en la par-
' te meridional de la Francia, 4 CUYOS reyes guer-
| reaba con prospera fortuna, arrancando hojas 4
las lises, para alfombrar el rojo campo en que su
leopardo pisaba. Unido 4 una mujer hermosa y
- sobre manera entendida, pasaba el principe de la
{tosca tienda de campana, 4 un palacio casi en-
{ cantado, en el que los rudos guerreros ecambia-
{ban de vida y maneras, para reudir incienso y
culto & aquella beldad siempre reina; ya se aten-

condado de Carrion, para 11 y para tus descen- | diese al nacimiento, ya 4 la belleza y diserecion.

dientes.

Hugo hizo lo mismo que Beltran.

—Conde de Denia, continué  diciendo D. En-
rifue, yo te otorgo elinargnesado de Villena, que
4 i amada esposa pertenece.

El coude doblo la rodilia, v eomo losdos ante-
riores hizo tambien pleito }10:-nen;1l'|e.

En este palacio de Hadas tiene lugar un baile
magnifico, que habin ocupado por muchos dias
{1 atencion de las nobles damas v de los bizarros
| caballeros. Para armonizar con el lujo que se
desplera en las estancias, era preciso recurrir 4
Io 1nas rico en pedrerias y & lo mas precioso en
| estofas. Tluminados los salones por magnificos

3 ; a0 » 2 Y ] % o] e . ¥ 1
Continuo haciendo mercedes el nuevo monar- | candelabros, se reflejaban sus claras luces sobre

ca, y cuando llego & Bernal de Bearne, le dijo:

| aderezos de diamantes, que con la rapidez del

—He recompensado buenos servicios de la ma- | baile parecian estrellas perdidas en un cielo de

nera que he podido; pero amigo Bernal, lostuyos | tornasoles.

has de recompensar td mismeo. Pide cuanto lei

Es cada dama mas hermosa, cada
caballero mas galan; y los sacerdotes de Marte

1;|:_;3(:{,_B;_-.;-1|:Ll, y tenlo ya por otorgade. [al dejar Ja menuda cota y la eincelada armadura
—Senor, le repuso el Bearnés, soy hijo de un | quedaron enteramente descubiertos 4 Ias fuflama-

principe tlustre, de Gaston Febo, conde de Foix
y seiior de Bearne: su generosidad me basta y no
necesito mas feudos.. Sin embargo, voy 4 p'g-,di,
ros una joya de mas valor que cien imperios.

| das saetas que les dispara el rapaz nifio desde los

ojos de las bellas. Los mas formidables suerre-

| ros, los que entraban & escala vista almenados

castillos, y clavaban sobre las torres sus siempre
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triunfantes banderas; aquellos cuyes nombres ilus-
tres eran repetidos en lus batallas como grito. de
victoria y guerra; los que habian empapado sus

manos en la sangre de capitanes, por sus altos|

hechos temidos, doblan humildes las rodillas y
bajan las ahivas frentes ante una hermosura des-
defiosa, que se goza con cl noble triunfo y los hu-
milla mas y mas. Alli se deja ver la omnipoten-
cia que ejerce en esta edad galante la mitad her-
mosa de la especie: edad en que Jos trovadores y
caballeres disputan ante las damas el premio del
valor y del ingenio, ya en los festivos juegos flo-
rales, y ya en los brillantes torneos. Edad de
emblemas y de motes en la que viste el paladin
los colores de su seniora, y Iidia en las justas 'y en
las guerras por su Dios, por su rey y por su dama.

Entre tan brillante concurso destella la prince-
sa_de Gales, y su luz, como la del sol, oscurece

caantos luceros han titilado un solo instante. Es!
el retrato de Dona Inés, y se parcce en esta épo-|

ca, enante puede parecerse una rosa marchita por
los huracanes, & otra que acaba de tender sus pé-
talos en una manana de Abril. Por lo demas, los
mismos ojos, el mismo noble continente y hasia
el mismo metal de voz, Siete anos antes hubiera

sido difieil disti sguirlas. Hoy es la prineesa la rea- |

lidad y Donia Inés solo la sombra: la una es el pre-
sente y el porvenir, la otra lo pasado no mas. N
se diferencian en aiios, se diferencian en dolor; y

esta edad ficticia consume mas, cuenta las sema- |

nas como meses, y hay algunas horas tan largas,
que marean una arruga mas y arrancan algunos
cabellos.  Horas que cuenta el infeliz por la pul-
sacion de sus arterias, y es cada pulsacion nna
herida en lo mas sensible del alma.

iMas por qué discurrir si hay penas, cnando
nos hallamos en un baile? ;No es mas oportuno
respirar el suave perfune de las flores sin poner
el dedo en la espina? Medite la pobre viuda so-
bre ¢l abandonado lecho, si perdio con su tierno
esposo comodidades y placer: lloren los huérfa-
nos desgraciados ante el retrato de su padre, por-
que un hijo debe llorar siempre a los que le die-
ron el seér: llore y medite €l padre honrade, que

suda y trabaja asiduamente, sin que baste tanto

sudor para alimentar 4 los hijos que le piden pan

sollozande; pero nosotros gue asistimos 4 tan
magunifica funcion; nosotros que vemos el mundo
por un prisma de hermoses colores; nosotros que
no conocemos ni la miseria ni el delor, debemos
gozar y reir.

Bajo el dintel de una ventana hay dos jovenes
seductoras, que entrelazan sus blancas manos y
juran permanecer unidas en todo el resto de la no-
che.
ne el juramento: tienen celos una de otra, ¥y se
imponen la eselavitud porque ninguna quede k-
bre. Bajo el dintel de otra ventana estan Chandos
y Penuebroc, dandose mil seguridades y hacien-
do protestas de amistad, y Pennebroe y Chandos
codician una ocasion de hablar al principe en se-
creto para indisponerle con el otro.  Una dama
de treinta anos se pone enferma de repente, para

No es un cariio fraternal el que les impo- |

|
' que la conduzca 4 su alojamiento un biien mwozo
de diez y oche, muy interesante y muy timido.
{i{Con qué destreza aquella joven de tez sonrosa-
da y ojos negros recibe el billete perfumado que
Ia presenta un joven rubio al sacarla para bailar!
iComo adulan 4 Ia princesa aguellas dos brillan-
| tes damas, que murmuran de ella en secreto, por-
que es mas bella 'y poderosa! ;€omo se inelinan
ante el principe aquellos yiejos senescales, que
icodician mas distinciones y la donacion de nue-
vos feudos!

Los enemigos se dan ln mano, lasg~

damas rivales se acarieian, los cortesanos se pros- ‘\-{

| ternan; jeudnta vil pasion esta encubieria bajo los
brocados y el oro!

| Ksia bien adelantada la noche: un caballero se

| presenta; cruza el salon con arrogancia; saluda al

| principe con nobleza, y sin détenerse un instan-
te & recibir los parabienes'de los mas ilustres per-
sonajes que con distincion le reciben, sin digaar-
se echar una mirada sebre mujéres tan hermosas
|y tan ricamente ataviadas, se dirige 4 la joven
| princesa, que al verle venir se adelanta, y Je tien-

{ de con amor su mano. EI caballero se la besa,

{y conduciéndola & un paraje algo menos henchi-

ido de gente, la dice:

—Vengo, hermosa prima, 4 pedirte una gran
| mereed, y espero encontrarte tau buena, como lo
1as sido siempre, para un deudo 4 quien honras

{ mucho.

—Siempre soy la misma; y los recuerdos de la

Linfancia estan tan vivos en mi alma, como el dia

Lque nos separameos, ti para combatir eomo hidal-
#o0, y yo para ser noble esposa del heredero de In-

glaterra. ;Pero comoe te encuentro, Bernal, en

| nuesira cindad de Angulemn, cuando te juzgaba
ten Sevilla con el conde de Trastamara?

| —Hace media hora, hermosa prima, que he

{llecado & tu régia corte.  Amigo leal de D. En-
rique, he combatido como noble hasta asentarlo

lsubru el trono; y deberes, para mi sagrados, me

i han hecho venir con premura 4 la ciudad que ti

{embelleces. Supe que dabas un sarae; quise ha-

{ blarte esta misma noche, ¥y apenas sacudido el

[ polve, vengo 4 pedirte la merced que te he indi-

cado en un principio.

{  —Habla, Bernal. Si necesitas todas las joyas
de mi adorno, para pagar 4 tus soldados, me des-
pojaré de ellas al punto y lus tendras sin dilacion.

—Conoezco tu generosidad; pero soy rico como
sabes, y aun pucdo ofrecerte diamantes que enri-
queceran tu tocado sin aumentar una belleza por

{ los trovadores cantada y de los guerreros sentida.
Vengo 4 pedirte solamente una audiencia parti-

teular. ...

—;Cuéndo has necesitade audiencia para pre-
sentarte en mi estancia?! ;Cudndo no ha podido

| Bernal. -..

—No la solicito para mi. La reclamo para una
dama; pues si fallecieses, prima mia, todos: cree-
riamos ver en ella tu sombra pilida y marchita
ciertamente, pero seductora y divina. FEsa dama

| solicita hablarte, y yo te suplico Ia recibas en una
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